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Informationsblatt

ABSCHNITT 1. Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Kode: $000050005
Bezeichnung AK 50

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Beschreibung/Verwendung MISCHUNG MIT POLYDIMETHYLSILOXAN

Erkannte Anwendungsgebiete Industrielle Gewerbliche Verbraucher
Chemisches Zwischenprodukt o - -
Abgeratenene Anwendungsgebiete

Alle nicht angegeben

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

COMEC ITALIA SRL
Piazzale del lavoro 149
21044 Cavaria (VA)
ITALIA

Tel. +39 0331 219516
Fax +39 0331 216161

info@comec-italia.it
Edgardo Baggini

Notrufnummer

Fir dringende Information wenden Sie sich an CENTRO ANTIVELENI OSPEDALE NIGUARDA MILANO Tel. 02/66101029 (24/24h) -
CENTRO ANTIVELENI POLICLINICO A.GEMELL ROMA Tel. 06/3054343 (24/24h) -

ABSCHNITT 2. Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt ist gemé&R den Vorschriften nach der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP) (und nachfolgenden Anderungen und Anpassungen) als
nicht gefahrlich eingestuft.

Gefahreinstufung und Gefahrangabe: -

2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme: -
Signalworter: -
Gefahrenhinweise: -

Sicherheitshinweise: -

2.3. Sonstige Gefahren
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthélt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten 2 als 0,1%.

Das Produkt enthélt keine Stoffe, die endokrinschadliche Eigenschaften in Konzentration von = 0,1% aufweisen.

ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Polysiloxan mit funktionellen Gruppen + Additiv.

@EPY 11.5.0 - SDS 1004.14




COMEC ITALIA SRL vom 1510412025 >

Neue Erstellung

Gedruckt am 13/04/2023
Seite Nr. 2/8

ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen .../ >>

3.2. Gemische

Dieses Produkt enthalt keine besonders besorgniserregenden Stoffe (REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 57) = 0,1 %.

ABSCHNITT 4. Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Nicht speziell erforderlich. Es wird auf jeden Fall geraten, die Regeln fachgerechter Industriehygiene zu beachten.
4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Es sind keine besonderen Informationen zu von diesem Produkt verursachten Symptomen und Wirkungen bekannt.
4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Konsultation eines Arztes: Ggf. nach Erstversorgung durch das interne Personal.
Fur medizinisches Fachpersonal: Persénliche Schutzausristung fir Mitglieder des Rettungsteams. Halten Sie die Hygieneregeln wahrend und

nach der Arbeit strikt ein.
Soforthilfemittel: Notdusche und Augenspulung. Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziglich entfernen.

ABSCHNITT 5. MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Die Loschmittel sind die Gblichen: Kohlenstoffdioxid, Schaum,Pulver- und Wassernebel.
NICHT GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Kein Besonderes.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

GEFAHREN INFOLGE DER AUSSETZUNG BEI BRAND
Das Einatmen der Verbrennungsprodukte ist zu vermeiden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

ALLGEMEINE ANGABEN

Die Behalter sind mit Wasserstrahlen abzukuhlen, um den Zerfall des Produkts und die Bildung von potentiell gesundheitsschadlichen
Substanzen zu verhindern. Eine komplette Brandschutzkleidung ist stets zu tragen. Léschwasser, die nicht in die Abwasserleitungen
gelangen dirfen, sind aufzunehmen. Das zum L&éschen verwendete Wasser und die Brandriickstande sind gemaR den giiltigen
Bestimmungen aufzunehmen.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Normale Feuerbekampfungskleidungstiicke, z. B. ein Druckluftbeatmungsgerat mit offenem Kreislauf (EN 137) Feuerbekampfungssatz
(EN469), Feuerbekampfungshandschuhe (EN 659) und Feuerwehrstiefel (HO A 29 bzw. A30).

ABSCHNITT 6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Bei Vorhandensein von schwebenden Dampfen oder Staubpartikeln ist ein Atemschutz zu tragen. Diese Anweisungen gelten sowohl fur
Aufbereitungsaufseher als auch fur Not-Aus-Eingriffe.

Bereich melden. Personliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8). Einsatzkrafte: Spezifische luftdichte Schutzkleidung fur
Chemikalien verwenden (siehe Abschnitt 8). Personen ohne Schutzausristung fernhalten. Kontakt mit Augen und Haut vermeiden.
Gas/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Gehen Sie nicht durch verschiittetes Material. Vermeiden Sie bei einem festen Produkt Staubbildung,
indem Sie das Produkt mit Wasser bespriihen, wenn keine Kontraindikationen vorliegen. Bei in der Luft verteiltem Staub oder Dampfen
Atemschutz tragen. Stoppen Sie das Leck, wenn keine Gefahr besteht. Beschadigte Behalter oder ausgelaufenes Produkt nicht handhaben,
ohne zuvor die entsprechende Schutzausrustung angelegt zu haben. Personen ohne Ausristung fernhalten. Falls Material verschittet wird,
weisen Sie deutlich auf die Rutschgefahr hin. Informationen zu Umwelt- und Gesundheitsrisiken, Atemwegsschutz, Bellftung und
personlicher Schutzausriistung finden Sie in den anderen Abschnitten dieses Datenblatts.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Es ist zu verhindern, dass das Produkt in Abwasser, Oberflaichenwasser, Grundwasser eindringt.

Nicht in Gewasser, Abwasser und Erdreich gelangen lassen. Schlielen Sie den Verlust, wenn Sie es ohne Risiko tun kénnen. Stoppen Sie
die austretende Flissigkeit mit geeignetem Material (z. B. Erde). Kontaminiertes Wasser/Loschwasser enthalten. Entsorgung in gemaf den
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ABSCHNITT 6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung .../ >>

geltenden Vorschriften gekennzeichneten Behaltern. Bei Verunreinigungen von Wasser, Kanalisation oder Untergrund zustandige Behorde
benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Einddmmung mit Erde oder tragem Material. Den GroRteil des Materials aufnehmen und Riickstande mit Wasserstrahlen entsorgen. Die
Entsorgung von verseuchtem Material muss gemafR den Vorschriften unter Punkt 13 erfolgen.

Mechanisch aufnehmen und vorschriftsmagig entsorgen. Nicht mit Wasser spiilen. In kleinen Mengen: Mit neutralem (nicht alkalischem/nicht
saurem) Material aufnehmen, das zum Aufsaugen von Flissigkeiten geeignet ist, z. Kieselgur, und vorschriftsmaRig entsorgen. In groRen
Mengen: Flissigkeiten kdnnen mit Saugern oder Pumpen aufgefangen werden. Wenn brennbar, nur pneumatische oder elektrische
Standardgerate verwenden. Eventuell zurtickbleibende rutschige Schicht mit Spiimittel/Seifenlésung oder einem anderen biologisch
abbaubaren Reinigungsmittel entfernen. Silikondle sind rutschig, verschittete Substanzen sind daher ein Sicherheitsrisiko. Zur Verbesserung
der Haftung Sand oder inertes und korniges Material aufstreuen. Saugen Sie die Dampfe ab. Ziindquellen beseitigen. Explosionsschutz
beachten. Beachten Sie die Hinweise in Punkt 7.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Eventuelle Angaben zum persoénlichen Schutz und der Entsorgung sind unter den Abschnitten 8 und 13 aufgefihrt.

ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Produkthandhabung erst nach Durchlesen aller anderen Abschnitte dieses Sicherheitsblattes. Produktstreuung in der Umwelt ist
vorzubeugen. Essen, Trinken, Rauchen sind bei dem Produkteinsatz verboten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Das Produkt in in eindeutig etikettierten Gebinden aufzubewahren. Die Gebinden sind von ggf. unvertraglichen Werkstoffen fernzuhalten,
wobei auf den Abschnitt 10 Bezug zu nehmen ist.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter
Fir die Luftqualitat am Arbeitsplatz gibt es keinen Grenzwert.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Beim Umgang mit Chemikalien sind die Ublichen SicherheitsmalRnahmen einzuhalten.

HANDSCHUTZ

Nicht erforderlich.

HAUTSCHUTZ

Nicht erforderlich.

AUGENSCHUTZ

Nicht erforderlich.

ATEMSCHUTZ

Bei Uberschreitung des Schwellenwertes (z. B. TLV-TWA) des Stoffes bzw. eines oder mehrerer im Produkt enthaltenen Stoffe, Es empfiehlt
sich, eine Maske mit Filter Typ A aufzusetzen, dessen Klasse (1, 2 bzw. 3) je nach der héchsten Einsatzkonzentration auszuwahlen ist. (sieche
Norm EN 14387). Bei Vorhandensein von Gasen bzw. Dampfen anderer Beschaffenheit und/oder Gas bzw. Dampfen mit Partikeln (Aerosol,
Rauch, Nebel, usw.) sind Kombifilter vorzusehen.

Reichen die ergriffenen, technischen MalRnahmen zur Minderung der Aussetzung des Arbeitnehmers an den berucksichtigten
Schwellenwerte nicht aus, so ist Einsatz von Atemwege-Schutzvorrichtungen notwendig. Der durch die Maske gegebene Schutz ist in jedem
Fall begrenzt.

Wenn der beriicksichtige Stoff geruchslos ist bzw. dessen Geruchsschwelle den entsprechenden TLV-TWA Uberschreitet oder aber im
Notfall, Ein selbstbetéatigtes Druckluft-Atemgerat mit offenem Kreis (Bez. Norm EN 137) bzw. ein Atemgerat mit duflerem Lufteinlass (Bez.
Norm EN138) sind aufzusetzen. Zur einwandfreien Auswahl des Atemwege-Schutzvorrichtung ist die Norm EN 529 aufschlaggebend.
NACHPRUFUNGEN DER UMWELTAUSSETZUNG.

Die Emissionen aus Herstellverfahren, einschl. derer aus Bellftungsgeraten, sollten auf Einhaltung der Umweltschutzvorschriften geprift
werden.
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ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Eigenschaften
Physikalischer Zustand
Farbe

Geruch

Schmelzpunkt / Gefrierpunkt
Siedebeginn

Entziindbarkeit

Untere Explosionsgrenze
Obere Explosionsgrenze
Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Kinematische Viskositat
Dynamische Viskositat
Loslichkeit

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser
Dampfdruck
Dichte und/oder relative Dichte

Relative Dampfdichte
Partikeleigenschaften

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben Uber physikalische Gefahrenklassen

Angaben nicht vorhanden.

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngréRRen

Angaben nicht vorhanden.

Wert

zahflissige Flussigkeit
durchsichtig

schwach

-55 °C

nicht verfligbar

nicht verfugbar

nicht verfligbar

nicht verfigbar

250 °C
395 °C
250 °C

nicht verfugbar

nicht verfligbar
50 mPa's
unmischbar mit Wasser

nicht verfligbar

nicht verfligbar
0,96 kgl
nicht verfligbar
nicht anwendbar

Angaben

Grund fur das fehlen von daten:der Stoff/das
Gemisch st unléslich (in Wasser)

Temperatur: 25 °C

Grund fir das fehlen von daten:der Stoff/das
Gemisch ist unléslich (in Wasser)
Grund fiir das fehlen von daten:der Stoff/das
Gemisch ist unléslich (in Wasser)

Temperatur: 20 °C

ABSCHNITT 10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Keine besonderen Reaktionsgefahren mit anderen Stoffen unter den normalen Einsatzbedingungen.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter normalen Verarbeitungs- und Lagerbedingungen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Einsatz- und Lagerbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen abzusehen.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine besondere. Die Ubliche Vorsicht bei chemischen Produkten ist allerdings zu wahren.

10.5. Unvertragliche Materialien
Angaben nicht vorhanden.

10.6. Geféahrliche Zersetzungsprodukte

Bei Feuer oder ibermaRiger Hitze kdnnen folgende gefahrliche Zersetzungsprodukte entstehen: Siliziumdioxid, unvollstéandig verbrannte
Kohlenwasserstoffreste, Stickoxide (NOx), Kohlenmonoxid und Kohlendioxid.
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ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben

Es sind keine Vorfalle von Gesundheitsschaden bekannt, die durch die Produktaussetzung verursacht wurden. Auf jeden Fall wird empfohlen,
den Vorschriften der Industriehygiene genau Folge zu leisten.

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Metabolismus, Toxikokinetik, Wirkungsmechanismus und weitere Informationen

Angaben nicht vorhanden.

Angaben zu wahrscheinlichen expositionswegen

Angaben nicht vorhanden.

Verzdgert und sofort auftretende wirkungen sowie chronische wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender exposition

Angaben nicht vorhanden.

Wechselwirkungen

Angaben nicht vorhanden.

AKUTE TOXIZITAT

ATE (Inhalativ) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)
ATE (Oral) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)
ATE (Dermal) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)

ATZ-/ REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

SCHWERE AUGENSCHADIGUNG / -REIZUNG

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

SENSIBILISIERUNG DER ATEMWEGE/HAUT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
KEIMZELL-MUTAGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
KARZINOGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

REPRODUKTIONSTOXIZITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI EINMALIGER EXPOSITION

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI WIEDERHOLTER EXPOSITION

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

ASPIRATIONSGEFAHR

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

Nach den zur Verfigung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten europaischen Listen potentieller oder
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vermuteter endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit aufgefihrt sind.

ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben

GemaR vernunftigen Arbeitsablaufen verwenden und darauf achten, dass das Produkt nicht in die Umwelt gerat. Die dazu zusténdigen
Behdrden benachrichtigen, sofern das Produkt in Wasserlaufe oder eingedrungen ist oder wenn das Produkt den Boden oder die Vegetation
verseucht hat.

12.1. Toxizitat

Analyse auf Basis physikalisch-chemischer Eigenschaften: Es werden keine schadlichen Wirkungen auf Wasserorganismen erwartet.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Silikonanteil: Nicht biologisch abbaubar. Trennung durch Sedimentation.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Polymerkomponente: Es werden keine nachteiligen Wirkungen erwartet.

12.4. Mobilitat im Boden

Silikongehalt: Unl6slich in Wasser.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.
12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften

Nach den zur Verfligung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten europaischen Listen potentieller oder
vermuteter endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf die Umwelt aufgefiihrt sind.

12.7. Andere schéadliche Wirkungen

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Wieder verwenden, falls moglich. Reine Produktriickstéande sind als nicht gefahrlicher Sonderabfall zu betrachten.

Die Beseitigung muss einem fiir die Abfallwirtschaft zugelassenen Unternehmen unter Beruicksichtigung der Landes- und ggf. der lokalen
Bestimmungen anvertraut werden.

KONTAMINIERTES VERPACKUNGSMATERIAL

Kontaminiertes Verpackungsmaterial muss der Wiederverwertung oder Beseitigung gemaR den Landesvorschriften fur die Abfallwirtschaft
zugeflhrt werden.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

Das Produkt ist nicht gefahrlich, gemaR den geltenden Vorschriften im Bereich des Stralentransportes von gefahrlichen Gitern (A.D.R.), auf
der Bahn (RID), auf dem Seeweg (IMDG Code) und mit Flugzeug (IATA).

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
nicht anwendbar

14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
nicht anwendbar

14.3. Transportgefahrenklassen

nicht anwendbar
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ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport .../>>
14.4. Verpackungsgruppe

nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren
nicht anwendbar
14.6. Besondere Vorsichtsmafnahmen fiir den Verwender
nicht anwendbar
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaB IMO-Instrumenten

Angaben nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Seveso-Kategorie - Richtlinie 2012/18/EU: Keine

Einschrénkungen zu dem Produkt bzw. den Stoffen gemak dem Anhang XVII Verordnung (EG) 1907/2006
Keine

Verordnung (EU) 2019/1148 - Uiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fir Explosivstoffe
nicht anwendbar

Stoffe gemaR Candidate List (Art. 59 REACH)
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine SVHC-Stoffen in Gehaltsprozenten 2 als 0,1%.

Genehmigungspflichtige Stoffe (Anhang XIV REACH)
Keine

Ausfuhrnotifikationspflichtige Stoffe Verordnung (EU) 649/2012:
Keine

Rotterdamer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine

Stockholmer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine

Vorsorgeuntersuchungen
Angaben nicht vorhanden.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir das Gemisch / die in Abschnitt 3 angegebenen Stoffe wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung ausgearbeitet.

ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben

ERKLARUNG:

- ADR: Europaisches Ubereinkommen (iber StraRenbeférderung gefahrlicher Giiter

- ATE: Schatzwert Akuter Toxizitat

- CAS: Nummer des Chemical Abstract Service

- CE50: Bei 50% der dem Versuch ausgesetzen Bevolkerung wirkungsvolle Konzentration

- CE: ESIS-Identifikationsnummer (Europaische Ablage existierender Stoffe)

- CLP: Verordnung (EG) 1272/2008

- DNEL: Abgeleitetes, wirkungsloses Niveau

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Global harmonisiertes System zum Einstufung und Kennzeichnung von Chemicalien

- IATA DGR: Regelung zur Beférderung gefahrlicher Glter des Internationalen Luftbeférderungsverbandes
- IC50: Immobilisierungskonzentration bei 50% der dem Versuch untergehenden Bevdlkerung
- IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX: Identifikationsnummer im Anhang VI zu CLP
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ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben .../>>

- LC50: Tédliche Konzentration 50%

- LD50: Todliche Dosis 50%

- OEL: berufsbedinger Aussetzungsgrad

- PBT: Persistent bioakkumulierend und giftig nach REACH

- PEC: voraussehbare Umweltkonzentration

- PEL - voraussehbares Aussetzungsniveau

- PNEC: voraussehbare wirkungslose Konzentration

- REACH: Verordnung (EG) 1907/2006

- RID: Verordnung zur internationalen Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter
- TLV: Schwellengrenzwert

- TVL CEILING: diese Konzentration darf bei der Arbeitsaussetzung niemals tberschritten werden.
- TWA: mittelfristige gewogene Aussetzungsgrenze

- TWA STEL: kurzfristige Aussetzungsgrenze

- VOC: flichtige organische Verbindung

- VPVP: sehr persistent und sehr bioakkumulierend nach REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklassen.

ALLGEMEINE BIBLIOGRAPHIE:

. Verordnung (EG) 1907/2006 des Europaischen Parlaments (REACH)

. Verordnung (EG) 1272/2008 des Europaischen Parlaments (CLP)

. Verordnung (EU) 2020/878 (Anhang || REACH Verordnung)

. Verordnung (EG) 790/2009 des Europaischen Parlaments (I Atp. CLP)

. Verordnung (EU) 286/2011 des Europaischen Parlaments (Il Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 618/2012 des Europaischen Parlaments (lll Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 487/2013 des Europaischen Parlaments (IV Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 944/2013 des Europaischen Parlaments (V Atp. CLP)
9. Verordnung (EU) 605/2014 des Europaischen Parlaments (VI Atp. CLP)
10. Verordnung (EU) 2015/1221 des Europaischen Parlaments (VI Atp. CLP)
11. Verordnung (EU) 2016/918 des Europaischen Parlaments (VIII Atp. CLP)
12. Verordnung (EU) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Verordnung (EU) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Verordnung (EU) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Verordnung (EU) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Delegierte Verordnung (EU) 2018/1480 (XIIl Atp. CLP)

17. Verordnung (EU) 2019/1148

18. Delegierte Verordnung (EU) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Delegierte Verordnung (EU) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Delegierte Verordnung (EU) 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Delegierte Verordnung (EU) 2021/849 (XVII Atp. CLP)

22. Delegierte Verordnung (EU) 2022/692 (XVIII Atp. CLP)

O~NO O WN -

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- Webseite IFA GESTIS

- Webseite ECHA-Agentur

- Datenbank fur SDB-Vorlagen fiir chemische Stoffe - Gesundheitsministerium und Istituto Superiore di Sanita (Italien)

Erlauterung fir den Benutzer:

die in dieser Karte vorhandenen Informationen griinden sich auf die Kenntnisse, die bei uns, am Datum der letzten Version, verfigbar sind.
Der Benutzer muf} sich Gber die Tauglichkeit und Vollstandigkeit der Informationen, beziglich des speziellen Gebrauches des Produktes,
vergewissern.

Man darf dieses Dokument nicht als Garantie von keiner spezifischen Eigenschaft des Produktes interpretieren.

Weil der Gebrauch des Produktes nicht direkt von uns kontrolliert wird, hat der Benutzer die Pflicht, unter eigener Verantwortung, die Gesetze
und die geltenden Vorschriften, im Bereich der Hygiene und der Sicherheit, zu beachten. Fur nicht korrekten Gebrauch wird nicht gehaftet.
Das mit der Chemikalienhandhabung beauftragte Personal ist entsprechend auszubilden.

BERECHNUNGSMETHODEN ZUR EINSTUFUNG

Chemisch-physikalischen Gefahren: Die Einstufung des Produkts wurde aus den in der CLP-Verordnung, Anhang |, Teil 2, festgelegten
Kriterien abgeleitet. Die Bestimmungsmethoden fir die chemischen und physikalischen Eigenschaften sind in Abschnitt 9 aufgefiihrt.
Gesundheitsgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsmethoden, wie in Anhang | der CLP-Verordnung, Teil 3,
aufgefuhrt, soweit nicht in Abschnitt 11 anders angegeben.

Umweltgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsmethoden, wie in Anhang | der CLP-Verordnung, Teil 4,
aufgefiihrt, soweit nicht in Abschnitt 12 anders angegeben.
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